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В студии ресгіубликансксто радио­
комитета и на концертной эстраде 
часто звучит голос молодой бурят- 
монгольской певицы Ирины Инно­
кентьевны Галсановой.

...Льется мелодия, полная глубо­
ких человеческих чувств. Это — 
романс 'линки «Сомнение». Он при­
влекает внимание слушателей своей 
неповторимой красотой мелодия.

Галсанова ноет романс на бурят- 
скоеі языке. Ирина Иннокентьевна 
много и настойчиво работает над 
русским классическим, а также 
советским музыкальным репертуа­
ром в переводе на бурят-монголь­
ский язык.

И в этом она достигла успеха. За 
короткий период певица сумела 
включить в свой концертный репер­
туар свыше пятидесяти произведе­
ний. Среди них — ария княгини из 
оперы «Русалка» Даргомыжского, 
романс Полины из «Пиковой дамы» 
Чайковского, третья песнь Леля из

оперы «Снегурочка» Римского-Кор­
сакова, а также многие песни со­
ветских композиторов и русские 
народные песни.

Артистка выполняет важную, от­
ветственную задачу^ пропаганди­
руя классические произведения рус­
ской музыкальной культуры, совет­
ские массовые песни среди бурят- 
монгольского народа.

Ирина Галсанова выступает в ос­
новном с переводными песнями по 
радио. Бурят-Монгольский радиоко­
митет оказывает певице большую 
помощь в ее работе над созданием 
репертуара. Голос Галсановой слу­
шают байкальские рыбаки, хорин- 
ские животноводы, шахтеры Гуси- 

■но озер ска, хлеборобы Муяорппми- 
ри, трудящиеся Улан-Удэ.

На снимке: певица Ирина Галса­
нова.

Текст Н. НИКОЛАЕВА.
Фото 3. ВЕСНИНОЙ.
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